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Piec krétkich ksigg, ktore sktadajg sie na niniejszy tom biblijnych przektadéw Izaaka Cylkowa, zydowska
tradycja okresla po dzi$ dzien mianem megilot (zwojéw) - na pamiatke tego, ze spisywano je (jak Tore) na
pergaminowych zwojach i z nich nastepnie odczytywano. W czasach Swigtyni ksiegi te nie stanowity
wspolnego zbioru, trafiajgc do kanonu hebrajskiej Biblii w r6znym czasie i czesto (przynajmniej w
wypadku Pie$ni nad pieSniami i Koheleta) - po burzliwych dyskusjach. Prawdopodobnie dopiero u
schytku starozytnosci, co wiemy z literatury midraszowej, uznano za poreczne spisywac je razem i w
takiej kolejnosci, jakg znamy wspotczesnie. Jeszcze pdzniej, bo w Sredniowieczu, przypisano je
poszczegdlnym Swietom, ale zwyczaj ten nie przyjat sie we wszystkich zydowskich gminach (tylko Ksiega
Estery, i to od czaséw misznaickich, kojarzona jest powszechnie ze Swietem Purim).

W Swiecie aszkenazyjskim megilot stanowig, podobnie jak Tora, o rytmie zydowskiego roku rytualnego:
nie tylko pozostajg w scistym zwigzku z porzgdkiem sSwigtecznym, ale wpisujg sie jakby w pierwotny
wobec niego cykl kosmiczny. Witalna, rozbuchana Piesn nad piesniami ozdabia Swieto Pesach, kiedy to
rados¢, wynikta z opuszczenia egipskiego domu niewoli, wspotgra z niemniejszym przeciez szczeSciem -
nadejsciem wiosny. Ksiege Rut, ktéra winna przypomina¢ o zawartym z Bogiem przymierzu, a tym
samym o synajskim Prawie, czyta¢ nalezy w Szawuot, siedem tygodni p6zniej, gdy wiosna osigga petnie.
Treny, skomponowane przez Jeremiasza zatobne hymny ku pamieci obréconej w gruzy Jerozolimy, to
jakby gorzki kontrapunkt dla petni lata. Kohelet z kolei, wyktad melancholijnego sceptyka, pogodzonego z
kolistg naturg czasu i catej przyrody, przypada na jesienne Swieto Sukot, rowno szes¢ ksiezycéw po
Pesach, kiedy stonce zaczyna coraz nizej Swieci¢ nad horyzontem. | wreszcie Ksiega Estery, obfitujgca w
nieoczekiwane zwroty akcji opowie$¢ o cudownym ocaleniu Zydoéw przed zagtadg z rgk ztego Hamana -
stuchana jest tuz na progu wiosny, kiedy wyraznie przybywa Swiatta, a natura budzi sie do zycia.

Z czysto literackiego punktu widzenia megilot sg dzietem fascynujgcym réznorodnoscig tematyki, styléw i
zastosowanych srodkéw wyrazu, mozliwosciami hebrajszczyzny, ktéra daje sobie rade zaréwno z
wysublimowang poezjg (ktéra potrafi wyrazi¢ stany tak odmienne, jak mitosny szat i rozpacz), fabularng
narracjg czy aforystyka. Cate bogactwo Biblii, bedgcej - jak przypominat inny ttumacz tych ksigg, Czestaw
Mitosz - ,niby zycie samo”, najbardziej chyba daje sie pozna¢ w tym matym zbiorze, a pamietajmy, ze
chodzi tu o utwory, z ktérych najwczesniejszy liczy sobie z gbérg dwadziescia piec stuleci, a najpdzniejszy
- ponad dwadziescia. Wspaniaty przektad lzaaka Cylkowa, gteboko zakorzeniony w polszczyznie (ktéra,
cho¢ nieco archaizowana, tylko pozornie odlegta jest od jezyka, jakim wypada méwi¢ wspoétczesnemu
inteligentowi), a zarazem czerpigcy sity witalne z lapidarnosci i wieloznacznosci oryginatu, cechy te
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jedynie uwypukla, Swiadczgc dobitnie, ze pod sprawnym piérem ttumacza tekst nie gasnie, a przeciwnie
- skrzy sie mnogoscig nowych senséw. A poniewaz Cylkow opatrzyt swojg prace drobiazgowymi
objasnieniami, czytelnik wtadajgcy hebrajskim ma dodatkowo szanse $ledzi¢ jego wybory jezykowe,
odkrywac w miare lektury etymologie i gry stowne, z ktérych istnienia nie zdawat sobie dotychczas
sprawy, a moze je kiedys przeoczyt.

Dlaczego mamy czytac¢ pie¢ megilot? Czego mozemy sie z nich dzisiaj nauczy¢? Czy chodzi jedynie o ich
literackie walory, ktore sprawiajg, ze ksiegi te, choc tresciowo dawno przebrzmiate, winniSmy znac jako
dokument pewnej odlegtej epoki? Czy nalezatoby je traktowac wytgcznie jako rodzaj instrumentu, dzieki
ktéremu mozliwe jest podtrzymanie wiezi z tradycjg przodkdw, jak dzieje sie to w spotecznosciach
tradycyjnych, gdzie Swiadomos¢ religijnego znaczenia biblijnych ksigg jest wcigz zywa i oczywista? A
moze niosg jednak wraz z sobg wartosci ponadczasowe, uniwersalne, wspolne osobom poboznym i
catkiem Swieckim, stuzgc niby zwierciadto dla prawd, pytan i watpliwosci obecnych we wszystkich
pokoleniach? Sadze, iz jest tak w istocie - w przeciwnym bowiem wypadku mielibysmy do czynienia ze
spisanymi na bydlecej skorze martwymi wersetami, nie zas z zywym tekstem, ktéry, mimo uptywu lat,
nadal frapuje i inspiruje do namystu nad zasadniczymi dla samej ludzkiej kondycji sprawami.

Obecnos¢ obszernych komentarzy Izaaka Cylkowa, podanych, jak sam zaznaczyt, ,podtug najlepszych
zrodet”, zwalnia autora przedmowy z obowigzku szczeg6towego omawiania kolejnych ksigg. Wspomnijmy
jednak o nich pokroétce:

W Pies$ni nad pieSniami, zwanej tez PieSnig Salomona, o ktérej rabi Akiwa rzekt kiedys, ze , caty Swiat nie
wart jest dnia, w ktérym lzrael otrzymat jg od samego Stworcy”, rabini widzieli hymn na czes¢ przymierza
miedzy Panem a Izraelem, ezoterycy doszukiwali sie klucza do zrozumienia wszechswiata, a filozofowie
zas - metafizycznego traktatu. Mistycy chcieli dostrzegac w niej przede wszystkim alegorie: erotyczny
zwigzek pomiedzy mezczyzng a kobietg miat by¢ niedoskonatym, albowiem przettumaczonym na pojecia
klarowne dla ludzi wyktadem na temat relacji miedzy Bogiem a jego stworzeniem. Czytana tak, stata sie
Piesn niewyczerpanym zrodtem inspiracji dla powaznych komentatorow i zwyczajnych szarlatanéw,
ktorych prace, mozna odnies¢ wrazenie, przystonity pierwotne przestanie tej wykwintnej kolekcji -
.Zaledwie” poezji mitosnej, jak jg nieraz deprecjonowano. A przeciez zawarty w PieSni emocjonalny
tadunek, napiecie wynikte z pragnien starozytnych kochankéw, i tak kwalifikowatby jg do zajecia
poczesnego miejsca w ksiedze, ktéra jest ,niby zycie samo”.

Ksiega Rut to - jak zauwazyt Czestaw Mitosz - nowela. Opowie$¢ o Rut Moabitce jest tgcznikiem
pomiedzy epoka patriarchéw, ktérych losy znamy z Piecioksiegu, a krélewskim okresem dziejow Izraela,
opisanym w Ksiegach Samuela i Krélewskich. Waznym etapem w dziejach rodu mesjanskiego, od ktérego
zalezy odkupienie Swiata. Zawiera Ksiega Rut pouczenie, obecne juz w Torze: droga do przywrocenia
pierwotnego tadu, ktéry, jak wierzg kabalisci lurianscy, przemienit sie w chaos juz w chwili stworzenia,
jest dtuga i kreta, jak los rodu Dawidowego, od Abrahama do Mesjasza. Jak dzieje cztowieka, ktoéry rzadko
kiedy bywa spizowym herosem, a zawsze jest zywg istotg. Moze dlatego Rut to takze osobista, intymna
niemalze historia kobiety, ktéra zwigzata wtasny los, na dobre i zte, z plemieniem teSciowej, stajac sie
tedy prototypem blizniego, ktéry w naszym domu odnalazt swoje miejsce.

Treny, stuchane w Tisza beAw, w rocznice zburzenia pierwszej i drugiej Swigtyni jerozolimskiej, staty sie
wzorem dla wszelkiej literatury elegijnej, nie tylko zydowskiej. Ale w zydowskiej historii, obfitujgcej jak
mato ktéra w nieszczescia i katastrofy, owe piesni Jeremiasza, czy moze jakiegos anonimowego jego
nasladowcy, zajmujg miejsce szczegodlne. Optakiwano Jerozolime i w czasach wygnania z Hiszpanii i w
epoce krucjat, w trakcie pogroméw kozackich i Szoa - sprowadzajgc wszelkie tragedie do tamtej,
nieporéwnywalnej z niczym, niejako archetypicznej straty, tak waznej, ze chyba nie przypadkiem Scista
zatoba wypetnita pigtg czes¢ omawianego tu zbioru.

Kohelet - wypowiedz medrca, ktory widziat juz wiele, moze nazbyt wiele, zanim nastata jesien jego zycia.
To aforystyczne dzieto zydowskiej literatury madrosciowej, jedno z ostatnich, jakie dokooptowano do
biblijnego kanonu, stoi w nim osobno, jakby greckie z ducha, cho¢ oglagdane z blizszej perspektywy -
okazuje sie réwnie hebrajskie, co ksiegi ostatnich ,apokaliptycznych” prorokéw, z ktérymi tajemniczy
autor w jakiejs mierze polemizuje. Nie tylko wéwczas, gdy Kohelet ze spokojem kontempluje cykliczng
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nature czasu, wtasciwg (pokazalismy to juz na przyktadzie struktury samej ksiegi megilot) zydowskiej
religii, albo kiedy stawi madros¢ i pietnuje niesprawiedliwos¢, ale rowniez wtedy, gdy niby refren
powtarza swoje stynne stwierdzenie o ,marnosci nad marnosciami”. Hawel hawalim - nie jest w jezyku
hebrajskim abstraktem, jak tacinskie vanitas, lecz ma zabarwienie zmystowe, jak tchnienie, wiatr, za
ktéorym na prézno gonimy, symbolizujgcy nie tyle marnos¢, co raczej przemijanie, nietrwatos¢
widzialnego Swiata.

| w koricu Ksiega Estery, kojarzgca sie z karnawatem Swieta Purim. Dramatyczna i napisana, jakbySmy
dzi$ powiedzieli, z zachowaniem suspensu. Na pozér prosta w swoim przestaniu: dobro zwyciezy, a zto
zostanie ukarane i potepione; gtebsza, bardziej mroczna i nieoczywista, jesli sie jej z bliska przygladac.
Jedyna to ksiega biblijna, w ktoérej, jak dobrze wiadomo, nie pada imie Boga, jakby Stwérca wycofat sie ze
Swiata doczesnych spraw na jakie$ odlegte pozycje, pozwalajac, by ludzie sami wzieli swéj los we wiasne
rece. A jednak to wtasnie w historii Estery, zony chwiejnego kréla perskiego Ahaszwerosza, odnajdywali
Zydzi przez pokolenia dowody na szczegdlng opieke, jakg rozpo$ciera nad nimi opatrznos¢ - byé moze
wyreczajgca sie w tym celu wszystkimi ludzmi dobrej woli. Niechaj nam towarzyszy podczas lektury i
studiéw niniejszego tomu.

Piotr Pazinski
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